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Abstract: Questions about the function of literature are highly relevant,
especially considering today’s great concern for the status of literature and
for young people’s reading. In this article we investigate easy-to-read, or
easy reader, a text type rapidly progressing in Sweden, and increasingly
highlighted as a solution to the weak interest in reading among young peo-
ple. Easy reader books originate from the democratic argument that every-
one has the right to be able to read and to understand information. Although
a significant part of today’s Swedish book market consists of easy-to-read
literature, we know very little about the attitudes towards this literature
and its readers. While easy-to-read books are made accessible on the mar-
ket through different channels, the authors and publishing houses play a
particularly important role. This article describes and discusses Swedish
authors” and publishing houses” values and attitudes to their books, their
readers and their mission, through interviews with 15 authors and three
publishing houses conducted during 2014-2015. The article shows that the
will to do good is a major motivation to act within the easy-reading field. The
authors and the publishing houses look upon their mission as very impor-
tant for a group of struggling or reluctant readers. According to the authors
and publishing houses, this group requires texts that are characterized by
simplicity in terms of recognition of characters, settings and themes. They
also want to remove the stigmatization of easy readers, at the same time as
the books are intended to serve as a didactic tool. Our results also show that
the majority of authors combine their writing with a large number of author
visits in schools.
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Fragor som vilken funktion skonlitteraturen har och varfér man ska
ldsa skonlitteratur dr stindigt aktuella. Flera forskare har diskuterat
och problematiserat den allménna uppfattningen att skonlitteratur
per se dr nagot gott (Eagleton; Nussbaum; Persson, Den goda bok-
en; Persson, Varfor ldsa litteratur?). Det &r ett antagande om att “lit-
teraturen &r god och virlden dr ond”, skriver exempelvis Magnus
Persson. Han menar att médnniskor, inte minst elever i skolan, upp-
fostras genom skonlitterdr ldsning till att bli demokratiska och goda
ménniskor (Den goda boken 20). Anders Johansson diskuterar ock-
sd i essdboken Gdra ont synen pa att skonlitteratur forutsitts vara
nagot gott. Han konstaterar att ldsning ofta betraktas som ett satt
att “bekdmpa det meningslosa, tomma, fula, l16gnaktiga, ignoran-
ta; kort sagt ta del i upplysningen” (43). Litteraturens inneboende
godhet dr dock en myt, menar bade Persson och Johansson. Fragor
om litteraturens funktion och eventuella godhet &r emellertid hogst
relevanta, inte minst eftersom det i var samtid hojs ménga roster om
oron for ungas bristande intresse for skonlitteratur (Lisandets kultur
65). Aven om resultaten i senaste PISA-undersokningen visade att
den negativa trenden brutits, &r oron for ungas bristande ldsformaga
fortfarande stor. Dessutom gors stora fortbildningssatsningar for att
hoja larares kunskaper i lasundervisningen och elevernas ldsintresse
(Skolverket, PISA 2012; Skolverket, PISA 2015).

Mot bakgrund av denna utveckling vill denna artikel rikta blicken
mot lattldst litteratur, som &r en texttyp pa stark frammarsch i Sve-
rige och som allt oftare har lyfts fram som en 16sning pa det svaga
intresset for lasning hos ungdomar (Djurberg 6 ff.). Lattldst nar allt
fler lasare och utgivningen okar, samtidigt som texttypen mycket
sdllan ar foremal for studier. Utgivningen riktar sig till ménga oli-
ka och delvis disparata mélgrupper. Hit hor ldsare som uppfattas
som ldssvaga och inte minst ungdomar som inte tycker om att ldsa
skonlitteratur. Foreliggande artikel har ett specifikt fokus pa svensk
nyskriven ldttldst skonlitteratur for ungdomar, som aterfinns i vanli-
ga klassrum och pa skolbibliotek runt om i Sverige. Till skillnad fran
Persson, som fragar sig varfor man ska ldsa litteratur, &r vi i denna
artikel intresserade av varfor forfattare och forlag vill skriva och for-
medlalattlast litteratur. Syftet med artikeln &r att fordjupa kunskapen
om vilka attityder till l4ttldst som uttrycks av forfattare som skriver
denna typ av litteratur och de foérlag som ger ut den. Vi studerar
ocksa vilka funktioner forfattare och forlag menar att texttypen har
for sina unga lésare.



Lattlast — en texttyp i tiden

Léttlast har sitt ursprung i demokratiargumentet att alla ménniskor
har rétt till liskunnighet och ratt till att tillgodogora sig informa-
tion. Léttldsta texter &r, enligt Myndigheten for tillgdngliga medier
(MTM), texter som har anpassats till den ldsare de vander sig till.
MTM driver dven LL-forlaget, som &r ett av de ledande forlagen
inom utgivningen av lattlast. LL-forlaget har, tillsammans med flera
andra forlag som specialiserar sig pa texttypen, tkat sin utgivning
markant (Lisandets kultur 58). Det dldsta forlaget som inriktar sig pa
lattlast litteratur i Sverige dr Hegas som startade 1983. P4 senare ar
har nya forlag startat, som Argasso bokforlag (2002), Nypon forlag
(2009) och Vilja forlag (2012). Dessa forlag har pa kort tid blivit vikti-
ga aktorer pa bokmarknaden med sin utgivning av nyskriven lattladst
skonlitteratur. Ocksa de stora barnboksforlagen, till exempel Rabén
& Sjogren, ger ut littlast. Bockerna siljs huvudsakligen via forlagens
hemsidor och ndtbokhandlare och de marknadsfors via sdrskilda ka-
taloger till skolbibliotekarier och specialpedagoger.

Antalet forfattare som skriver ldttlast har ckat under de senas-
te dren. Aven etablerade forfattare som Marten Melin och Johanna
Nilsson skriver numera littlast ungdomslitteratur, liksom deckar-
forfattare som Camilla Lackberg. Littldst ungdomslitteratur, som
tidigare forde en undanskymd tillvaro med en utgivning riktad till
en mindre grupp lédsare, viander sig idag till en bredare malgrupp.
Ungdomsbocker som utges pa forlag som &r inriktade pa lattlast ar
generellt sett inte sa omfangsrika i sidantal, men de kostar forhallan-
devis mycket pengar. De har ofta harda parmar och pakostad lay-
out med svartvita illustrationer och fargglada omslag. Beteckningen
"lattlast” pd omslaget dr oftast undangdmd och ambitionen tycks
vara att markningen ska vara diskret och helst inte synas alls.

Trots att en viktig aspekt av texttypen dr att litteraturen ska vara
létt att ldsa, finns det fa studier som undersokt om sa verkligen &r
fallet. I relation till l4ttlasta texter, savil fakta som fiktion, nimns
ofta begreppet lasbarhet (Adkins, Elkins & Singh 279 ff.). Sprakliga
egenskaper som har foreslagits paverka en texts svarighetsgrad och
som ocksa namns bland MTM:s skrivrdd &r ordlangd, tilltal, om-
viaxlande meningsldangd, textbindning, ordfrekvens och val av aktiv
eller passiv verbform (Lundberg & Reichenberg). Pa LL-forlagets
hemsida framgér att forlaget “arbetar medvetet med innehall, sprak,
bild och form for att gora boken littldst och tillganglig” (MTM). For
att underldtta for lasaren delar forlagen in texterna i olika nivaer.
LL-forlaget anvéander till exempel beteckningarna “14tt”, ”l4ttare”



och ”lattast”, dar de ldttaste bockerna ska ha enkla meningar och
korta rader, medan de lidtta bockerna innehaller langre meningar och
svarare ord. Det kan vidare férekomma savél bildsprdk som bisatser.
I Sverige finns det ingen gemensam standard med kriterier for att-
last bland forlagen.

Felski och litteraturens syften och funktioner

Vilka syften och funktioner menar forfattare och forlag att lattlast
har? Ett sétt att undersoka denna fraga &r att ta hjalp av Rita Felskis
begrepp recognition, enchantment, knowledge och shock fran hennes
studie Uses of Fiction. Felski hédvdar att litteraturldsning innefattar
enchantment, hanforelse, infor den varld som fiktionen malar upp.
Aven om ldsaren upplever en stark sinnesrorelse av fiktionen dr hon
danda medveten om att det dr en fiktion. Litteraturldsningen innefatt-
ar ocksd knowledge, kunskap, dér ett motiv for att ldsa skonlittera-
tur &r forhoppningen att na en djupare forstaelse for vardagen och
hur det sociala livet formas. Ytterligare en aspekt av litteraturlas-
ning dr shock, vilket &r en lasning som innefattar ett valdsamt mote
med helt andra vérderingar och uppfattningar dn ldsaren &r van vid.
Upplevelsen kan gora ont och innebéra att sékerheten i ens dverty-
gelser ruckas. Felskis begrepp recognition, igenkdnning, &r en vik-
tig del av ldsprocessen och &dr avgorande for lasningens betydelse
for identitetsutveckling i ett brett perspektiv: “Recognition is about
knowing, but also about the limits of knowing and knowability, and
about how self-perception is mediated by the other, and the percep-
tion of otherness by the self” (Felski 49).

Igenkdnning ndmns ofta bland ldsforskare som en forutséttning
for att forstd en berattelse (Lundstrom & Olin-Scheller 107 ff.). Detta
ska dock inte forviaxlas med identifikation. Tvartom handlar igen-
kdnning om att litteraturen ger nya upplevelser av vad man redan
vet, men ocksa en forstaelse for att det &r mojligt att £ nya insikter.
Nar vi kdnner igen nagonting lir vi kédnna det igen, menar Felski, och
detta kan beskrivas som en kognitiv sjalvforstaelse. I igenkdnning
inkluderas ocksa processer som relaterar till hur ”jaget” uppfattas
av andra och uppfattningar om “den Andra” och det okdnda. Maria
Nikolajeva har rest fragan om varfor man i pedagogiska samman-
hang sa ofta fragar de unga om vilken karaktdr de vill identifiera
sig med eller skulle vilja vara. Denna fraga, menar Nikolajeva, stills
séllan till ldsare av vuxenlitteratur och hon papekar att ndr vi laser
Kafkas Forvandlingen identifierar vi oss knappast med Gregor Sam-
sa, inte heller med Raskolnikov i Dostojevskijs Brott och Straff (Nik-



olajeva 185). Att de unga ldsarna ska identifiera sig med den unga
litterdra karaktdren i en roman &r alltsa inte alls nodvandigt, argu-
menterar Nikolajeva, snarare tvartom. Skonlitteraturen kan utveckla
ett empatiskt forhallningssatt och ge en djupare forstaelse for andra,
men for att gora det behover man kunna skilja mellan sig sjdlv och
de litterdra karaktédrerna och mellan sig sjdlv och andra precis som i
det verkliga livet. Man maste forsta att litterdra karaktédrer dr nagot
annat dn verkliga personer och att detta far konsekvenser far tolk-
ningen. Det finns annars en pataglig risk for att man understodjer
solipsism (Nikolajeva 185, 201; Eagleton).

Metod och material

Materialet till artikeln bestar av semistrukturerade intervjuer (Bry-
man; Kvale & Brinkmann) med 15 forfattare (dtta mén och sju kvin-
nor) och medarbetare vid tre forlag. Urvalet av forfattarna baseras
pa kriteriet att de skriver nyskriven skonlitteratur f6r ungdomar och
att de har skrivit fler &n tre ldttlasta bocker. I urvalet efterstravades
en jamn foérdelning mellan man och kvinnor, en geografisk sprid-
ning och att olika forlag skulle vara representerade. Forlagen har inte
konsulterats vid urvalet. Eftersom det ror sig om sma forlag med fa
anstillda dér sysslorna kan variera intervjuade vi sammanlagt fyra
forlaggare, forlagsredaktorer och forlagschefer. De &r alla verksam-
ma pa tre viletablerade forlag som enbart ger ut lattldst litteratur i
Sverige.

Intervjuerna utfordes gemensamt av artikelférfattarna under
2014-2015 och de dgde rum pa platser som forfattarna sjdlva be-
stamde, oftast ett café. Forlagsintervjuerna genomfordes i forlagens
respektive lokaler. Intervjuerna varade mellan 60 och 90 minuter.
Samtliga spelades in pa en ljudfil och har transkriberats. Artikeln
redovisar utsagorna utan att namnge vare sig forfattare eller forlag.

Attityder till att skriva, ge ut och sprida lattlast

I intervjuerna framgar att informanterna ar eniga om att den Litt-
lasta litteraturen ska uppfattas som skonlitteratur av bra kvalitet.
“Vara bocker ska kdnnas som skonlitteratur”, sdger en forlaggare,
samtidigt som en annan betonar att “l4ttldst &r ingen B-litteratur”.
De intervjuade forfattarna och forldggarna menar dock att texttypen
ar skonlitteratur av ett speciellt slag. Det betyder att forfattarna ar
medvetna om att de maste f6lja de riktlinjer som forlagen tillhanda-
haller, som innebdr att spraket ska vara enkelt och inte innehdlla for



svara och langa ord, ha rak kronologi och inte ha f6r manga sidospar,
parallellhandlingar eller olika berittare. Flera forfattare ndamner att
de lirt sig att skriva l4ttldst och att de inte langre reflekterar sa myck-
et 6ver att de skriver lattlast. De flesta av de intervjuade forfattarna
podngterar att det alltid finns en redaktor som ser till att texten mot-
svarar forlagets krav pa lattlast. En av forfattarna uppger att ”forla-
get inte petar s mycket i manus, men att lite &ndringsforslag alltid
kommer”. Nagra exempel finns pa att forlagen gor lite storre and-
ringar och justeringar av texterna. En av de intervjuade forfattarna
berdttar exempelvis att i en historia byttes huvudpersonens namn ut
for att tydligare kopplas ihop med intrigen i ett manus. I detta fall var
huvudpersonen en pojke fran ett socioekonomiskt lagstatusomrade
och forlaget andrade namnet for att det littare skulle kunna forknip-
pas med en som bor i omradet.

Vidare forekommer det regelbundet att férlagen tar kontakt med
forfattare och ber dem skriva lattlast at dem. Négra forfattare menar
att det &r deras och forlagens gemensamma uppgift att identifiera
nya motiv och teman som kan intressera nya ldsare. “Forlagen kan ge
mig specifika uppdrag”, sdger en forfattare, och beskriver sedan en
bestillning pa att skriva om en speciell sport som ofta utévas av unga
killar. Dessa bocker, menar forfattaren, har blivit populdra bland
killar i fororten, ddar ocksa handlingen utspelas. En annan forfattare
forlagger historien till landsbygden for att det finns f4 bocker som
utspelar sig dér och for att det dér, enligt forfattarens forlag, finns
manga unga, framfor allt manliga, ointresserade ldsare.

Ocksa i formedlingen av littlast har forfattarna och forlagen en
viktig roll. Det visas inte minst av det faktum att det &r mycket van-
ligt att forfattare gor forfattarbesok i skolor runt om i landet dar de
talar om sina bocker, laser hogt ur dem och har pedagogiska aktivi-
teter med eleverna (Bergman & Persson; Persson & Bergman). For-
fattarna uppger att det kan handla om att eleverna fér skriva vidare
pa en berittelse, eller att eleverna ska fa inspiration till att skriva en
egen fiktiv berittelse. Manga av forfattarna ar ute pa forfattarbesok
varje termin och det ror sig om alltifran 15 till mer &n 50 besok. En for-
fattare beskriver en verksamhet pd 30-40 besok per termin pa olika
stédllen ilandet. Besoken beskrivs ibland som slitsamma med resande
och hotellnitter, men ocksa som roliga och inspirerande. Besoken,
menar forfattarna, dr inte bara en god inkomstkélla utan skapar ock-
sa vardefulla moéten mellan forfattare, elever och larare. Uppdraget
att kombinera marknadsforing av sina egna bocker och pedagogiska
mojligheter att ldsa och skriva med eleverna ses av forfattarna som
mycket viktigt for deras skrivande. En av forfattarna séger att “det



ar harligt att fa betalt for att marknadsfora sina egna bocker - och
sa dr det kul ocksd”. En annan forfattare beskriver att besoken ofta
innefattar mojligheten att testa nya bocker och bokidéer i klasserna.

Att forfattarna i s& stor omfattning besoker skolorna paverkar pa
flera nivder processen att skriva den littldsta skonlitteraturen. Inte
minst handlar det om att texterna blir mer anpassade till malgrup-
perna. Genom bestken i skolorna far férfattarna kunskap om bock-
ernas spridning, anvandning och funktion, vilket dr en kunskap som
aterfors till forlagen genom det nédra samarbetet mellan forfattare
och forldaggare. Det dr vidare sldende att skolbestken si gott som
alltid dger rum i kommunala skolor. Flera av forfattarna papekar att
de aldrig far forfrdgningar fran friskolor, och menar att detta majli-
gen kan bero pa att friskolorna har firre bibliotek och ddrmed ingen
aktiv bibliotekarie som driver fragan, alternativt att eleverna dir har
mindre behov av just lttldst, att ldrarna inte prioriterar forfattarbe-
sok eller viljer andra forfattares bocker.

I formedlingen och spridningen av littldst satsar forlagen ocksa
alltmer pa marknadsforing och pa att skapa kontakt med bokfor-
medlarna, som i detta fall 4r ldrarna och skolbibliotekarierna. Forldg-
garna beskriver hur de reser runt pa olika utbildningsdagar och skol-
och biblioteksmdssor for att aktivt sprida information om vikten av
lattlast skonlitteratur och for att marknadsfora det pedagogiska
material som finns till bockerna. En av forldggarna blir ofta inbju-
den som foreldsare. Forldggarna betonar samstammigt att intres-
set for lattldst avsevart har 6kat den senaste tiden, vilket mérks pa
en stigande forsiljning och ddrmed mojlighet till storre utgivning.
Fran att ha varit en texttyp i marginalen och inte sarskilt vél ansedd
menar forlagen att den idag har blivit en del av det litterédra (och det
didaktiska) faltet, ddr media numera kan uppmaérksamma lattlast
genom exempelvis intervjuer med forfattare. Recensioner &dr dére-
mot séllsynta.

Flera forldggare papekar att bockerna de producerar dr snygga
och att sdljande omslag &r viktiga. “Omslagen maste attrahera bade
formedlaren och ldsaren”, menar en forldggare. Samtliga poangterar
ocksa att omslagens betydelse har tkat inom utgivningen 6ver tid.
Tidigare var omslagen inte sérskilt pdkostade. “Léttldst var forr lite
lagbudget”, konstaterar en av forldggarna. Samtliga menar ocksa att
presentationstexten i deras forlagskataloger dr mycket viktig efter-
som det dr den séljtext som formedlaren och inképaren lédser. Texten
ar alltsa inte alls riktad till ungdomslésaren.

Genom forfattarnas och forlagens utsagor kan vi konstatera att
lattlastlitteraturen befinner sig i en rorelse bort frin en stigmatise-



rande héllning dér texttypen tidigare forknippades med ldsare som
hade lassvarigheter och bristande kunskaper till bocker som kan
uppfattas som intressanta och till for alla ungdomar som vill ldsa
latt. Rorelsen mot att uppfatta littldst som mainstream framtrader
alltsa tydligt i intervjuerna. Forfattarna talar samfalligt om att de ser
en Okad status for texttypen och nagra menar ocksa att de vill och
kan forsorja sig pa att skriva lattlast. Bockerna gar fort att skriva,
poangterar flera av forfattarna. Det kan “gé pa en dag bara man har
fattidén”, sager en forfattare och en annan menar att man skriver ett
lattlast bokmanus “pé kortare tid” &n en vanlig ungdomsbok som
ju dr mer omfattande. “En bok &r som att skriva en langre artikel”,
sdger en forfattare. “Lattldst &r min fodkrok”, sdger en annan och det
dr uppenbart att for flera av forfattarna dr det ett viktigt tillskott till
forsorjningen att skriva littldst. En standardupplaga av en lattldst
bok ligger pa 1 000 exemplar, men vissa bocker blir storséljare och
det kan d4 rora sig om 3 000 exemplar eller mer. Standardupplagan
ar betydligt mindre dn f6r en vanlig ungdomsbok, som enligt forlag-
garna ligger pa 3 000-5 000 exemplar. Bokforséljningen till bibliotek
och skolor tillsammans med forskottsbetalningen, som &r betydligt
ldgre dn for en vanlig ungdomsbok, ger tillsammans med utlaningen
pa biblioteken en del inkomster. Sammantaget sdger informanterna
att lattlast ar en god inkomstkalla. Tillsammans med forfattarbesok
forsorjer sig nagra forfattare pa lattlast, men det dr vanligast att for-
fattarna kombinerar skrivande av lattlast ungdomslitteratur med
skrivande av andra typer av bocker.

Lattlast och demokratiuppdraget

Forlagen och forfattarna uppfattar alltsd l4ttlast som en vidxande
bransch dar man kan nischa sig mot fler mélgrupper och fler l4sare.
Bade forfattarna och forlagen podngterar att lattldst dr ett mycket an-
geldget uppdrag och drivkraften som de flesta av forfattarna och alla
forlaggare uttrycker &dr en vilja att fa fler unga intresserade av att lasa
skonlitteratur. Ett genomgadende och starkt tema bland utsagorna
om hur de ser pa ldttldst och pa sin egen roll 4r demokratiuppdraget.
Forfattarna och forldggarna formedlar att det handlar om att kunna
ge den hjdlp som behovs for att 6ka intresset for skonlitteratur och ge
stod aten allt storre grupp lassvaga och unga som ér ointresserade av
att ldsa litteratur. En forldggare menar att detta &dr en viktig uppgift
sa att alla manniskor kan ”bli ldsare och ddrmed bli aktiva medborg-
are i ett demokratiskt samhdlle”. En annan forldggare padpekar att



den grundliggande tanken &r vikten av att ”alla far ett sprak” och
“kan gora sin rost hord”. Detta far man genom att ldsa skonlittera-
tur, menar forldggaren, och hir fungerar littlast som ”“en genvag”
eller “en inkorsport” till annan litteratur. Aven en av de intervjuade
forfattarna papekar att “alla behover bli ldsare och genom det fa ett
eget sprak”.

En annan aspekt av demokratiuppdraget dr ambitionen att tex-
terna ska, som forlaggarna uttrycker det, “halla hog kvalitet”. Detta
dr nodvandigt, menar samtliga forlag, inte minst for de ldasare som
inte kommer vidare till annan litteratur. Omsorgen kring utbudet
for mélgruppen ovana och ovilliga ldsare &r alltsa stor. I likhet med
forlagen ser flertalet av forfattarna lattldst skonlitteratur som en in-
korsport till och en bra vdg in i ldasandet och att mélet &r att ldsarna
sedan ska kunna ga vidare till “riktig” litteratur. “Det &r battre att
lasa lite och l4ttldst &n att inte 1dsa alls”, menar en av de intervjuade
forfattarna och en annan uppger att “mdnga killar maste ldsa manga
lattlasta bocker innan dom kan ta steget vidare”. Saval forfattarna
som forlagen lyfter fram omotiverade och ldssvaga pojkar som en
specifik malgrupp for lattldst. “Jag skriver mest for omotiverade kil-
lar pa hogstadiet. Det &r ju dom ldrarna har mest problem med”,
uppger en av forfattarna. En annan menar att den lattlésta litteratu-
ren dr ett viktigt verktyg for att ge unga en framtidstro, &ven de som
har jobbiga och traumatiska upplevelser bakom sig. Litteraturen
fungerar da som nagot som kan ge hopp och nya insikter.

Laslust genom igenkanning

Eftersom malgruppen for ldttldst inte dr vana ldsare menar flertalet
av de intervjuade forfattarna att lasupplevelsenisig dr viktig och for-
laggarna delar denna syn. Forfattarna talar om vikten av att som 1a-
sare kunna dromma sig bort och sldppa det som finns runt omkring.
En av forfattarna menar ocksa att “ovana ldsare till och med kan fa en
storre ldsupplevelse dn vana, inte minst om man har ett annat sprak”.
En annan uppger att “jag tanker att jag maste gora en sa spannande
historia som mgjligt, for att lura dom in i lasningen liksom”. Den
uppfattning som kommer till uttryck pdminner till viss del om det
som Felski beskriver som hédnforelse infor litteraturen och fiktionens
virld. Samtidigt framkommer i intervjuerna med forfattarna tydligt
uppfattningen att de ser sina bocker som redskap for att upplysa och
informera sina ldsare om hur ”“verkligheten” ser ut. “Nar man skri-
ver for lassvaga ldsare dr amnet valdigt viktigt”, sdger en av de in-



tervjuade forfattarna. En annan uppger att det ibland kommer fram
synpunkter pa att bockerna dr hemska. “Men verkligheten &r ju &nnu
hemskare”, menar denna forfattare.

Séval forfattarna som forlagen lyfter fram att laslusten och for-
magan att ldsa dr ndra sammankopplat med att ldsarna kénner igen
sig i karaktédrer och miljoer (jfr Felski). Detta innebédr huvudsakligen
att den tidnkta malgruppen synliggors pa ett tydligt sitt i beréttel-
sen. Precis som i traditionell ungdomslitteratur handlar bockerna
ofta om sddant som forlagen och forfattarna tanker sig ligger ungdo-
marna sjdlva néra, till exempel karlek, familjeférhallanden, vanner,
skolmiljon, fritidsvanor och fester, men ocksa mobbning och utsatt-
het (Boglind & Nordenstam). Detta innebér att tematiken i lattlast
skonlitteratur 4r densamma som i traditionell ungdomslitteratur,
men som visats i en av vara andra undersokningar &r de lattldsta
ungdomsbdckerna ofta konsstereotypa. Flickorna intar en relativt
passiv rolli sina relationer, medan pojkarna &r aktiva bAde ensamma
ochigrupp (Nordenstam & Olin-Scheller, ”Om modelldsare” 143 £.).

Forfattarna och forlagen podngterar ocksa att det dr deras upp-
gift att identifiera grupper av ldsare som saknar bocker som ger
igenkdnning. For unga kvinnor &r temat ofta relationer och utsatthet
av olika slag (jfr Nordenstam & Olin-Scheller, “Om modelldsare”).
Nar det galler bocker for pojkar ndmner forfattarna att de kan hand-
la om mopeder och motorer, men ocksa ha en valdsam handling.
”Jag skriver bocker som dr populdra bland killar i fororten”, sdger en
forfattare, och menar att ldsarna dér kan uppleva igenkanning ”ef-
tersom de handlar om vanliga killar och deras vardag”. Att det kon-
ceptet fungerar, menar forfattaren, visar det faktum att boken har
blivit en bastséljare samt att vederborande vid ett forfattarbesok fick
veta att ett gdng unga killar som inte brukar ldsa skonlitteratur bade
hade ldst boken och bildat en bokcirkel. Ett par av de intervjuade
forfattarna namner inte alls igenkénning, vilket &r ett undantag i vart
material. De lyfter istéllet fram den goda historien som avgorande
for skrivandet av lattlast. “Jag har ingen specifik ldsare framfor mig
nér jag skriver”, menar en av dem och tilligger: “Men jag dr ddremot
medveten om att det ar littldst som jag skriver.” Detta, konstaterar
forfattaren, far betydelse for framfor allt textens langd eftersom “jag
gillar det korta formatet”. Malet &r siledes att skriva bra bocker som
fangslar unga ldsare.

Intervjuerna visar alltsé att lejonparten av forfattarna och forlag-
garna betonar det igenkdnningsbara i sina texter. Som vi beskrivit
ovan dr igenkdnning en forutsattning for att forstd en beréttelse (Fel-
ski). Samtidigt dr det viktigt att denna igenkédnning inte &r att likstal-
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la med identifikation (Lundstrom & Olin-Scheller). Informanternas
utsagor ger uttryck for att de i storre utstrackning avser “identifika-
tion” &n ”igenkdnning” och “empati” ndr de beskriver den littldsta
litteraturen och dess funktion. Markbart ar att ytterst fa av forfattar-
na och forlagen namner att litteraturen har mojlighet att skapa en
distans mellan ldsaren och text, att den kan innebira frammande-
gorning (Nikolajeva) eller det som Felski bendmner som shock, allt-
sd att lasningen innebdr att uppfattningar och vérderingar rubbas. I
relation till skonlitteraturens funktion dr detta anméarkningsvért ef-
tersom den ofta framhalls som ett m&te med olika idéer, upplevelser
och handlingar (Felski; Nikolajeva). Forlagen menar dock att vissa
dmnen och teman &r for komplicerade for littlastformatet. Hit hor
exempelvis homosexualitet, som en forldggare menar &r svart att fa
iniden forenklade formen. Forlidggaren anser att &mnet behover mer
utrymme och att de littldsta bockernas korta format inte kan hantera
det pa ett tillrdckligt djuplodande vis. En av forfattarna menar dock
tvédrtom att detta inte stoter pa nagra hinder, utan att det snarare
handlar om att skapa en bra historia, &ven med till synes mer kom-
plicerade teman.

Lattlast och skolan

Uppfattningen att l4ttldst dr ett demokratiuppdrag har genom &ren
inneburit en ndra samverkan mellan skola, forfattare och forlag. Pa
flera sétt dr relationen stark mellan léttlést litteratur f6r barn och unga
aenasidan och skolans uppdrag for ldisundervisningen & den andra. I
intervjuerna framstar littldst som en av de atgirder som skulle kunna
hjédlpa upp resultaten pa stora internationella métningar som PISA.
Forlaggarna och flertalet av forfattarna vittnar ocksa om att lattlasta
bocker idag har en stor spridning och brett genomslag i skolor, nagot
som forfattarna inte ser som allt igenom positivt. “Idag”, sdger en av
forfattarna upprort, ”ar det vanligt att jag kommer till en helt vanlig
klass och dar alla ldser littldsta bocker!” En del av forfattarna kdnner
sig inte bekvdma med denna utveckling. De befarar att den kan leda
till att larare nojer sig med att eleverna laser littldst och inte utma-
nas i sin lasning. “Dessutom”, sdger en av forfattarna, ”gillar man
inte att ldsa och far en lattldst bok, &r ju risken att man tycker den &r
konstig och trakig, och det okar ju inte ldslusten precis”. En annan
av forfattarna tycker att det dr alldeles for stort fokus pa att elever
ska ldsa manga bocker eller ménga sidor i skolan. ”Jag skulle hellre
se ett fokus pd textens innehall &n antalet timmar man ldser”, sdger
forfattaren.
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Uppfattningen att l4ttldst nar manga ldsare som inte tillhor mal-
grupperna &r inte alls lika tydligt uttryckt hos forlagen. Snarare
betonar dessa den viktiga roll forlagen kan spela for svaga, ovana
och omotiverade ldsare och uppger att utvecklingen mot att lattlast
numera av allt fler betraktas som mainstream &r positiv. Flera av
forlaggarna hédvdar att insikten om vardet av att kunna ldsa har fatt
storre uppmérksamhet under de senare aren. “Detta hor ihop med
PISA-resultaten”, menar en av forldggarna, som ocksa anser att oron
over ungas lasformaga gynnar alla l4ttlastforlag. Pa sa vis kan man
alltsé sdga att det finns goda forutsattningar for att, utifran ett demo-
kratiuppdrag, driva ett lattlastforlag pd dppen marknad med vinst-
drivande och kommersiella intressen.

Avslutning

Denna artikel visar att littldst kan beskrivas som en texttyp som fran
att ha fort en relativt undanskymd tillvaro snabbt och effektivt har
etablerat sig pa det litterédra filtet. Trenden ar tydlig, bade forlag-
gare av och forfattare till l4ttldst vill att bockerna ska betraktas som
likvardiga med traditionell ungdomslitteratur. Lattldst har ocksa en
given plats i diskursen kring att allt fler ungdomar inte ldser skon-
litteratur. Den lattlédsta litteraturens status stdrks genom en pédkos-
tad marknadsforing och ett patagligt nairmande till den traditionella
utgivningen av ungdomslitteratur. Detta sker inte minst genom att
forlagen aktivt soker upp forfattare, savil nya som redan etablerade
och erkénda. Forlagens och forfattarnas aktiva samverkan med sko-
lornas bibliotekarier, specialpedagoger och pedagoger skapar dess-
utom ett effektivt kugghjul dar malet &r att utvidga ldsekretsen och
darmed ocksd utgivningen och forsaljningen.

En av de funktioner som forldggarna och forfattarna beskriver att
den lattldsta litteraturen har kan relateras till Felskis begrepp igen-
kanning och till hdnforelse infor litteraturens och fiktionens vérld.
Informanterna talar om att lasningen ska vara rolig och att bockerna
ska ge laslust, mojlighet till igenkdnning och i férldngningen goéra de
lasovana till goda ldsare — och kanske ocksa till goda medborgare.
For att denna ldsovana grupp ska kunna 6verbrygga sina svarigheter
och brist pé intresse och motivation for lasning och bocker, maste
vdgen mellan fiktionen och de ungas egen virld vara mycket kort,
menar forfattarna och forldggarna. Lasarna ska enkelt, snabbt och
utan for mycket anstrangning kunna kénna igen sig. For forlaggarna
och for de flesta av de intervjuade forfattarna ska lasarna helst ocksa
kunna identifiera sig med karaktdrerna och de miljder och teman
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som skildras, som ligger nira ldsarnas egen liv och erfarenheter.
Detta medfor att bockernas tematik anpassas till det som forlag och
forfattare anser att ungdomar vill ldsa om. Till skillnad fran Felski
avser forlagen och forfattarna med igenkdnning en identifikation,
dér avsikten dr att lasaren ska identifiera sig med karaktdrerna och
miljoerna i boken. I vissa avseenden menar forlagen och forfattarna
att den l4ttldsta litteraturen ska informera de svaga och omotiverade
lasarna om verkligheten. Litteraturen ska med Felskis begrepp ge
social kunskap om vérlden. Vidare d&r manga av de lattldsta bock-
erna forsedda med elev- och ldrarguider som kan anvéndas i klass-
rummet. Detta material finns tillgangligt att ladda ner gratis pa for-
lagens hemsidor och skrivs inte av foérfattarna utan produceras av
forlagen sjdlva, ofta med hjélp av specialpedagoger (Nordenstam &
Olin-Scheller, “Hjélpa eller stjilpa?”). Litterdra lasupplevelser dar
lasningen kan innebéra ett omvélvande mote med fraimmande idéer,
upplevelser och handlingar &r siledes nedtonade hos saval forlag-
garna som forfattarna. Den littldsta litteraturen far déarfor en tydligt
upplysande och uppfostrande funktion, som snarare leder tankarna
till liromedelsgenren &n till skonlitterdr lasning.

Var analys visar att det finns en risk for en utveckling dar latt-
last anvdnds slentrianméssigt bland grupper av ldsare som ocksa
behdver mer utmanande texter. Detta &r en oro vi delar med flera
av de intervjuade forfattarna. Eftersom ldsutveckling bygger pa att
man som ldsare far ta del av texter som innebér ett méte med nya
perspektiv och frimmande vérldar, savil tematiskt som beréttartek-
niskt (McCormick), riskerar l4ttldst att fungera som en begransande
faktor for grupper av elever. Savil valet av bocker, men ocksa hur
de anvénds didaktiskt i klassrummet, blir darfor avgsrande for hur
undervisningen kan stotta eleverna i deras litterdra forstaelse. Detta
dr dock aspekter som denna studie inte ndrmare gér in pa, eftersom
undersokningen da bor omfatta empiriska ldsare och observationer
fran klassrum dar ldttldst dr en del av undervisningen.

Forlagens och forfattarnas uppfattningar kring lattlast visar
att bade forfattare och forldggare har en stor drivkraft for att cka
intresset for skonlitteratur for unga. De vill ta bort stigmatiseringen
kring lattlédst, samtidigt som de lyfter fram demokratiuppdraget som
innebér att alla har rétt att fa goda lasupplevelser av litteratur oav-
sett forutsdttningar. Texttypens statushojning och ndrmande till den
traditionella ungdomslitteraturens mainstreamfdra har inneburit
en okad utgivning och spridning. Forlag och forfattare drivs ocksa
av en vilja att de svaga, ovilliga och omotiverade unga ldsarna ska
kdnna att de duger. Ocksa denna grupp ldsare ska ha ratt att kdnna
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lyckan 6ver att ha last ut en hel bok, som en forldggare uttrycker
det. Den dominerande uppfattningen om litteratur och ldasning hos
forfattarna och forldggarna dr att de ser litteraturen som god och att
man blir en god ménniska av att ldsa. Att skriva och ge ut lattlast blir
dérfor en mission. Forfattare och forldggare vill helt enkelt gora gott.
Men den fraga som fortfarande kvarstar ar om, och i sa fall hur, litt-
lasta bocker verkligen gor ldsarna klokare och mer toleranta.
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